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Please keep this manual as it contains important information.

© 2026 MGA Entertainment, Inc.

RAINBOW HIGH™ is a trademark of MGA in the U.S. and other
countries. All logos, names, characters, likenesses, images, slogans,
and packaging appearance, not otherwise owned, are the property

of MGA.
Printed in China

The preferred method of
contact for Customer Service
is through our e-mail contact

form at www.mgae.com

lllustrations are for reference only. Styles may vary from actual contents.
Please remove all packaging including tags, ties & tacking stitches before giving this
product to a child.

Gardez ce manuel, car il renferme des renseignements importants.

© 2026 MGA Entertainment, Inc.

RAINBOW HIGH™M est une marque de commerce de MGA aux
E.-U. et dans d’autres pays. Les logos, noms, personnages,
ressemblances, images, slogans et modéles d'emballages, qui ne

sont pas autrement détenus, appartiennent a MGA.
Imprimé en Chine

La méthode de contact préférée
pour le service a la clientele est
notre formulaire de contact par
e-mail/courriel sur
Wwww.mgae.com

Les illustrations servent de référence seulement. Les styles peuvent différer du contenu
réel. Merci d'enlever I'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de
donner ce produit a un enfant.
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Conservar este manual ya que contiene informacion importante.

© 2026 MGA Entertainment, Inc.

RAINBOW HIGH™ es una marca comercial de MGA en EE.UU. y otros
paises. Todos los logotipos, nombres, caracteres, similitudes,
iméagenes, lemas, y apariencias de envoltorios son propiedad de MGA.

Impreso en China

La forma preferida de contacto
con nuestro Servicio al cliente
es por email www.mgae.com

Las ilustraciones solo se muestran a modo de referencia. Los estilos pueden variar
respecto al contenido real. Por favor, retire todo el material de embalaje, incluidas las
etiquetas, las ataduras y las costuras, antes de darle este juguete a un nifo.

Los materiales estan marcados con sus cédigos de material. Los plasticos y el papel deben
desecharse en el contenedor correcto. Consulte los requisitos locales de reciclaje.
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- MGA Entertainment Inc. 9220 Winnetka Ave,
Chatsworth, CA91311, US.A.
Tel: /Tél.: +1 (800) 222-4685
www.mgae.com/contact

- MGA Entertainment (Canada) Company 7300
Warden Avenue. Suite 402, Markham, Ontario,
Canada L3R 9Z6

- MGA Entertainment UK Ltd. 50 Presley Way,
Crownhill, Milton Keynes, MK8 OES, Bucks, UK.
MGA Consumer Services P.O. Box 2040 Hockley,
Essex, SS5 4BF
Tel: 0800 521 558
Email: ukconsumerservices@mgae.com

- MGA Entertainment (Netherlands) B.V. Baronie
68-70, 2404 XG, Alphen a/d Rijn, The Netherlands
Tel: +31-172-758-010
Email: klantenservicc@mgae.com

FR
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AU/NZ - Imported by MGA Entertainment
Australia Pty Ltd. Suite 5.05, 32 Delhi
Road, Macquarie Park NSW 2113. AU.
Tel: 1300 059 676
Email: au-sales@mgae.com

MX - IMPORTADO Y DISTRIBUIDO POR: MGA
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DEGOLLADO, MEXICO. C.P. 52763
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“AMAYA'S HAIR STUDIO«:’

/N WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts.

Not for children under 3 years.

/\ ADVERTENCIA:
PELIGRO DE AHOGO- Partes pequefias.

No conviene para nifios menores de tres afios.

Age/ Age/ Edad 4+

ADULT SUPERVISION RECOMMENDED.

UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE
SERECOMIENDA LA SUPERVISION DE UN ADULTO.

A\ ATTENTION :
DANGER D'ETOURFEMENT-petis ééments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

SKUs : 248729C3

CONFORMSTO/ CONFORME A LA NORME / CONFORME A ASTM D-4236

(EY) CONTENTS

A. 1Doll E. 1Brush

B. 1Top F. 1 Hair Chalk Tool
C. 1 Skirt G. 4 Hair Color Creams
D. 1Pairofshoes H. 5HairClips

@ A WARNING

+ Adult supervision required when children are playing
with chalk and water.

+Keep out of reach of small children.

«Not suitable for children under 4 years.

+DO NOT ingest chalk or hair cream. If ingested, seek
medical advice if necessary.

+ Do not play with chalk or hair cream with broken skin. If
irritation occurs, discontinue use.

+Keep chalk and hair cream away from eyes, nose and
mouth.

+Do not use chalk or hair cream on the child's eyelashes or
eyes. Hair chalk and cream is to be used on the doll’s hair
and the child’s head hair only.

« As with all cosmetics, some individual skin types may
experience minor skin irritation. If this occurs,
discontinue use. If skin rash, irritation, sensitization or
other allergic reactions occur, discontinue use and seek
medical attention immediately.

+In case of direct contact with eyes, rinse immediately
with plenty of water and seek medical advice.

IMPORTANT INFORMATION

« Chalk and hair cream is laboratory tested and safe for
use as recommended.

+ Hands should be dry before using chalk.

. 30 not dispose of chalk or hair cream in the sink or

rain.

«Wash hands with soap and water after playing with
products.

« Hair chalk & cream may damage or stain certain fabrics,
carpeting, wood finishes or other porous and polished

surfaces. Protect or cover any play surface before using.

+ Do not apply chalk or hair cream to skin, furniture, pets,

etc.

+ Do not leave chalk or cream in the sun or in very hot
areas.

+ Do not dry doll’s hair with a hair dyer or subject hair to
very high heat in any manner as it will irreparably
damage the hair.

CONTENU

A. 1 Poupée E. 1Brosse

B. 1Haut F. 1 Outil Pour Craie A Cheveux
C. 1Jupe G. 4 Crémes Colorantes Pour
D. 1 Paire De Cheveux

Chaussures  H. 5 Barrettes

(&) CONTENIDO

A. 1 Mufeca F. 1 Herramienta Para Tiza
B. 1Top Para El Cabello

C. 1Falda G. 4 Cremas Colorantes
D. 1 Par De Zapatos Para El Cabello

E. 1 Cepillo H. 5 Broches Para El
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/\ ATTENTION

+Un adulte doit effectuer la surveillance lorsque les enfants
jouent avec la craie et ['eau.

« Gardez hors de portée des jeunes enfants.

« Ne convient pas aux enfants de moins de 4 ans.

«Ne pas ingérer la craie ni la créme capillaire. En cas
d'ingestion, consultez un médecin au besoin.

+ Ne pas utiliser la craie nila creme capillaire sur une peau
lésee. En cas d'irritation, cessez d'utiliser le produit.

«Tenir la craie et la créme capillaire a 'écart des yeux, du nez
etde la bouche.

+Ne pas appliquer la craie ni la créme capillaire sur les cils ou
les yeux de I'enfant. La craie et la créme sont destinées aux
cheveux de la poupée et aux cheveux de I'enfant
uniquement.

« Comme pour tous les cosmétiques, certains pres de peau
peuvent subir une légére irritation cutanée. Dans ce cas,
cessez d'utiliser le produit. En cas d'éruption cutanée,
d'irritation, de sensibilisation ou d'autres réactions
allergiques, cessez d'utiliser le produit et consultez
immediatement un médecin.

+ En cas de contact direct avec les yeux, rincezimmédiatement
etabondamment a I'eau et consultez un médecin.

INFORMATIONS IMPORTANTES

« La craie et la créme capillaire ont été testées en laboratoire
et sont sans danger si utilisées conformément aux
instructions.

« Les mains doivent étre seches avant d'utiliser la craie.

«Ne jetez pas la craie ni la créme capillaire dans I'évier ou les
canalisations.

« Lavez-vous les mains a I'eau et au savon aprés avoir utilisé
les produits.

« La craie et la creme pour cheveux peuvent endommager ou
tacher certains tissus, tapis, surfaces en bois ou autres
surfaces poreuses et polies. Protégez ou recouvrez toute
surface de jeu avant utilisation.

+ N'appliquez pas de craie ni de creme sur la peau, les
meubles, les animaux domestiques, etc.

« Ne laissez pas la craie ni la créme au soleil ou dans des
endboits tres chauds.

«Ne séchez pas les cheveux de la poupée avec un
seche-cheveux et ne les exposez pas a une chaleur
excessive, car cela les endommagerait irémédiablement.
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@ /\ ADVERTENCIA

« Se requiere la supervision de un adulto cuando los nifios
juegan con la tiza y el agua.

+ Mantener fuera de¥alcance de los nifos pequenos.

+No apto para nifios menores de 4 afios.

+NO ingerir la tiza ni la crema para el cabello. En caso de
ingestion, consulte a un médico si es necesario.

+No juegue con tiza ni la crema para el cabello si tiene la piel
irritada o con heridas. Si se produce irritacion, deje de utilizar
el producto.

+Mantenga la tiza y la crema para el cabello alejadas de los
ojos, la narizy la boca.

«No utilice tiza o crema para el cabello en las pestaias o los
ojos del nifio. La tiza y crema para el cabello se debe utilizar
Ginicamente en el cabello de la mufieca y en el cabello del
nifio.

« Como ocurre con todos los cosméticos, algunos tipos
individuales de piel pueden experimentar una leve irritacion
cuténea. Si esto ocurre, deje de utilizar el producto. Si se
produce sarpullido, irritacion, sensibilizacion u otras
reacciones alérgicas, deje de utilizar el producto y obtenga
atencion médica de inmediato.

+En caso de contacto directo con los ojos, enjua?ue
inmediatamente con abundante agua y consulte a un médico.

INFORMACION IMPORTANTE

+ La tiza y crema para el cabello has sido probadas en
laboratorio y es segura para su uso segun las
recomendaciones.

« Las manos deben estar secas antes de usar la tiza.

«No deseche la tiza ni la crema para el cabello en el fregadero
o el desagie.

« Lavese las manos con agua y jabon después de usar los
productos.

«latizay cremafpara el cabello puede dariar o manchar
ciertas telas, alfombras, acabados de madera u otras
superficies porosas y pulidas. Proteja o cubra cualquier
superficie de juego antes de usarla.

+No aglique latiza nila crema para el cabello sobre la piel, los
muebles, las mascotas, etc.

«No deje la tiza ni la crema al sol 0 en dreas muy calientes.

+No seque el cabello de la mufieca con un secador para
cabello ni lo someta a temperaturas muy altas de ninguna

manera, ya que danara el cabello de manera irreparable.



@ IMPORTANT NOTE: PLEASE READ BEFORE PLAYING

Because every child’s hair is different, results may vary. Test the hair chalk and hair cream on a small, hidden section before playing. Let it dry, then
wash it out. Several washes may be needed for full color removal. Note: Color shows best on ligether hair.

For best results, wash out any hair styling products from the doll’s hair with water and thoroughly air dry.
Remove any protective seals over the cosmetics before use.
REMARQUE IMPORTANTE : VEUILLEZ LIRE AVANT DE JOUER

Comme chaque enfant a des cheveux différents, les résultats peuvent varier. Testez la craie pour cheveux et la créme capillaire sur une petite méche
cachée avant de jouer. Laissez sécher, puis rincez. Plusieurs lavages peuvent étre nécessaires pour éliminer complétement la couleur.
Remarque: La couleur est plus visible sur les cheveux clairs.

Pour un résultat optimal, rincez les cheveux de la poupée a I'eau pour éliminer tout produit coiffant et laissez-les sécher complétement a l'air libre.
Retirez les scellés de protection des produits cosmétiques avant utilisation.

(Es)NOTA IMPORTANTE: POR FAVOR LEER ANTES DE JUGAR
Como el cabello de cada nifio es diferente, los resultados pueden variar. Pruebe la tiza y la crema para el cabello en una ﬁequeﬁa seccion oculta antes
tc:laegg grc.llg%.e secar y luego enjuague. Puede que sean necesarios varios lavados para €liminar completamente el color. Nota: El color se ve mejor en

Para obtener mejores resultados, lave el cabello de la mufeca para eliminar cualquier producto de peinado con agua y déjelo secar completamente
al aire.

« Retire los precintos protectores de los cosméticos antes de usarlos.
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COIOREZ VOS CHEVEUX
AVEC L'OUTIL DE COLORATION A
LA CRAIE EFFET OMBRE !

REMARQUE : Avant de commencer, couvrez l'aire de jeu
pour éviter de I'abimer.

@ COLOR HAR WITH
OMBRE CHALK Tooll

NOTE: Before beginning, cover the play area to
prevent possible damage.

GIN ELLO CON
iTINE TU CAB
LA HERRAMIENTA DE TizAl

NOTA: Antes de comenzar, cubra el rea de juego
para evitar posibles darios.

1. Take a small piece of hair (1/2 in./12MM)
and put it in between the applicator 1.
plates. The chalk on top and the sponge
on the bottom.

2. Starting at the root of the hair, press on
the applicator and firmly pull down to 2.
the bottom of the hair. Repeat as
necessary for desired results.

1. Toma un pequefo mechdn de cabello
(1,2 cm) y coldcalo entre las placas del
aplicador. La tiza debe quedar arriba y la
esponja abajo.

Prenez une petite méche de cheveux (1,2 cm)
et placez-la entre les plaques de I'applicateur.
La craie doit étre sur le dessus et I'éponge en

dessous. 2. Comenzando en la raiz del cabello,
En partant de la racine des cheveux, appuyez
sur l'applicateur et faites-le glisser fermement
jusqu'aux pointes. Répétez |'opération si
nécessaire pour obtenir le résultat souhaité.

presione el aplicador y deslicelo
firmemente hacia abajo hasta las puntas.
Repita el proceso seguin sea necesario
para obtener los resultados deseados.

STYLING TIP
CONSEIL DE STYLE
CONSEJO DE ESTIlO

@ Try the hair chalk on the doll’s hair
first. Then, when you've found the
look you want, try it on yourself!

Essayez d'abord la craie pour

cheveux sur les cheveux de la
poupée. Ensuite, lorsque vous
aurez trouvé le look qui vous plait,
essayez-le sur vos propres
cheveux!

@ Prueba primero la tiza para el
cabello en el pelo de la mufieca.

Luego, cuando hayas encontrado
el look que te gusta, jpruébalo en
tu propio cabello!

OLlOREZ VOS CHEVEUX
¢ LA\/REC UNE CREME iTINE TU CABELLO CON CRE|MA
COLORANTE ! CON EFECTO BRILLANITE!

REMARQUE : Avant de commencer, recouvrez la NOTA: Antes de comenzar, cubra el drea de juego

COLOR HAIR WITH
SHIMMER CREAM!

NOTE: Before beginning, cover the play area to

prevent possible damage. zone de jeu afin de prévenir d'éventuels dommages. para evitar posibles dafios.
1. Grab a different piece of hair. 1. Prenez une autre méche de cheveux. 1. Toma otro mechén de cabello.
2. Using the wand apply one of the colored 2. Alaide du pinceau applicateur, 2. Con la varita, aplica una de las cremas de

hair creams brushing from the roots to
the ends. Fig 3.

appliquez I'une des crémes colorantes
en brossant des racines jusqu'aux
pointes. Fig 3.

color para el cabello, cepillando desde la
raiz hasta las puntas. Fig 3.

STYLING TIP - CONSEIL DE STYLE - CONSEJO DE ESTIlO

Color first, shimmer second! Layer the colors by applying
hair chalk first and then layering the shimmer hair cream
on top.

La couleur d'abord, les paillettes ensuite ! Appliquez
d'abord la craie pour cheveux, puis superposez la creme
scintillante pour cheveux par-dessus.

@ iPrimero el color, después el brillo! Aplica los colores en
capas: primero la tiza y luego la crema para el cabello
encima.

@D ACCESSORIZE
Note: Let t¥our doll’s hair dry
before adding accessories.

Once dry, add the barrettes to your
doll's hair to finish the look! Fig 4.

(&) COMPLEMENTAR

ACCESSOIRISER

Remarque : Laissez sécher les cheveux de
votre poupée avant d'ajouter des accessoires.
Une fois les cheveux secs, ajoutez les barrettes dans

la chevelure de votre poupée pour finaliser la
coiffure ! Fig 4.

Nota: Deja que el pelo de tu mufieca se seque
antes de anadirle accesorios.

Una vez seco, coloca las horquillas en el pelo de tu
mufeca para completar el peinado. Fig 4.

@ SPARKLE YOUR HAIR Tool

Note: Make sure to test a small piece before continuing.

You can also use the hair chalk Elznd hair cream on your own

alr

Style it to match your doll! Fig 5.

FAITES BRILLER VOS CHEVEUX AUSSI |

Remarque : Assurez-vous de tester sur une petite meche
de cheveux avant de continuer.

Vous pouvez également utiliser la craie et la créme pour
cheveux sur vos propres cheveux !

Coiffez-vous de la méme maniére que votre poupée ! Fig 5.

& JDALE BRILLO A TU CABELLO TAMBIENI

Nota: Asegtirate de probar en un pequeiio mechén de
cabello antes de continuar.

iTambién puedes usar la tiza y la crema para el cabello en tu
propio pelo!

iPéinalo para que combine con el de tu murieca! Fig 5.

@ WASH YOUR ITEMSI

NOTE: Before beginning, cover the play area to
prevent possible damage.

1. Wash the items using water and
mild soap.

2. Swish the items around in soapy
water; Rub gently to remove the
hair cream and chalk (Fig. A & B).
Repeat if necessary.

3. Use a damp cloth to wipe off any
color from the doll's arms or face.

4. Allow the items to dry thoroughly
before storing or playing again.

IMPORTANT NOTES:

« Do not use bleach, solvents or

harsh chemicals to wash the items.

« Do not tumble dry, iron, or steam
the items.

« The color may not be completely
removed even after washing.

« Avoid leaving color on items for
longer than 24 hours.

O] AVEZ VOS ARTICLES!

REMARQUE : Avant de commencer, recouvrez la
zone de jeu afin de prévenir d'éventuels dommages.

. Lavez les articles avec de I'eau et un
savon doux.

.Remuez les objets dans de I'eau
savonneuse ; frottez doucement pour
enlever la créeme capillaire et la craie
(fig. A et B). Répétez au besoin.

N
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toute trace de créme ou de craie sur la
poupée.

Laissez les articles sécher
completement avant de les ranger ou
de jouer a nouveau.

REMARQUES IMPORTANTES :

>

+ N'utilisez pas d'eau de Javel, de solvants ou
de produits chimiques forts pour laver les

articles.
+ N'utilisez pas de séche-linge, de fer a
repasser ou de vapeur.

« La couleur peut ne pas étre complétement

enlevée méme apres le lavage.

« Evitez de laisser la couleur sur les articles

pendant plus de 24 heures.

. Utilisez un chiffon humide pour essuyer

@ijLAVA TuS ARTiculos!

NOTA: Antes de comenzar, cubra la zona de juego
para evitar posibles daios.

. Lava los articulos con agua y jabén

neutro.

Remueve los articulos en agua jabonosa;

restriega suavemente para quitar el

color de la crema para el cabello y la tiza

(Fig. A & B). Repite si necesario.

Utiliza un pafo humedo para limpiar

cualquier resto de crema o tiza que

tenga la muneca.

. Deja que los articulos se sequen
completamente antes de guardarlos o
de volver a jugar con ellos.

NOTAS IMPORTANTES:

« No seques los articulos en la
secadora, ni los planches con una
plancha ni con vapor.

« Es posible que el color no se quite
por completo incluso después de
lavar los articulos.

« Evita dejar trazos de color en los
articulos durante mas de 24 horas.
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